Wojciech Kosek

Dlaczego uczta paschalna
w Ewangelii sw. Jana (J 13-17)
nie zawiera stéw konsekracji?

Omawiajac Lukaszowa perykope o przemienieniu Jezusa, Benedykt XVI
zwraca uwagg, ze Exodusem (Ek 9,31 — ££080¢), o ktorym Jezus rozmawiat
tam z Mojzeszem i Eliaszem jako o wydarzeniu, ktére ma si¢ wkrétce dopetni¢
w Jeruzalem, jest Krzyz Jezusa jako Jego wyjscie z tego $wiata, przejscie przez
~Morze Czerwone” Mgki i wejscie do chwaly'. Zasadniczym oczekiwaniem
Prawa i Prorokéw jest definitywnie wyzwalajacy, zbawczy Exodus.

Ewangelista Jan, odmiennie niz synoptycy, ukazat Jezusa jako Syna-Logos,
ktérego Bog postal na $wiat dla doprowadzenia ludzi do zbawienia (por. ] 1,1-19),
a ktéry przy tym okazal si¢ zapowiedzianym przez prorokéw Izraela nie tylko
prorokiem i Mesjaszem, ale i Eliaszem? u synoptykéw to Jan Chrzciciel jest
zapowiedzianym Eliaszem. Poniewaz Zydzi oczekiwali — i wciaz oczekuja — ze

! Por. BENEDYKT XV, Jezus z Nazaretu, cz. 1: Od chrztu w Jordanie do Przemienie-
nia, thum. W. Szymona, Krakéw 2007, s. 259.

2 Por. H. Wirczyk, Gesit nel ruolo di Elia secondo Gv 1, 19-34, Casale Monferrato
1998, passim; R. Russo, B. SEcONDIN, Elia, profeta della passione, compassione, e ami-
cizia, Perugia 2007, s. 29.
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w czasie ktérej$ Paschy Eliasz przyjdzie i wyprowadzi Izraela w nowym Exo-
dusie ku zyciu wiecznemu?®, dlatego podczas trzeciej czgéci liturgii paschalnej
nalewajg specjalny kielich wina dla Eliasza, a nast¢pnie otwieraja drzwi: Eliasz,
jesli przyjdzie whasnie podczas tej Paschy, wypije go przed owym oczekiwanym
wyjéciem?.

Co chce przekazaé $w. Jan, keéry — takze inaczej niz synoptycy — wiaze wychy-
lanie owego kielicha (motpiov) przez Jezusa-Eliasza nie z Ostatnia Wieczerza,
ale wylacznie z Jego Mc¢ka i Smierciq (por. J 18,11 a Mt 20,22-23; 26,27.39;
Mk 10,38-39; 14,23.36; £k 22,20.42)°, a wigc — jak to zostanie pokazane —
z trzecia gléwna perykopa?

Jakie znaczenie ma wyjatkowy na tle innych ewangelistéw Janowy zapis, nale-
zacy do kolejnej perykopy — czwartej gtéwnej — méwiacy o tchnieniu Ducha
Swictego na apostotéw przez Jezusa zaraz po Zmartwychwstaniu®, a zatem udzie-
leniu im od Ojca Tego, na ktdrego w relacji sw. Lukasza (por. Dz 2,1-4) oczeki-
wali oni az do Dnia Pie¢dziesigtnicy? Czy w zwiazku z tym nalezy wnioskowad,
ze ewangeliscie zalezy na ukazaniu wypetnienia si¢ w czwartej gtéwnej perykopie
zapowiedzi zapisanej w pierwszej gléwnej perykopie o Jezusie jako oczekiwanym

3 Por. T. BARROSSE, Pascha i wieczerza paschalna, Concilium 1-10 (1968), s. 559:
autor wskazuje, ze Prorok Jeremiasz w $wietle ttumaczenia Septuaginty (tekst hebrajski:
31,8; tekst grecki: 38,8) zapowiada cud nowego Exodusu wiasnie w dniu §wieta Paschy;
J.M. MusieLax, Obraz Paschy w réznych okresach historycznych, w: W. CHROSTOWSKI
(red.), Duch i Oblubienica méwiq: przyjdz. Ksigga pamigtkowa dla O. Prof. A. Jankow-
skiego w 85. rocznicg urodzin, Ad Multos Annos 5, Warszawa 2001, s. 294, 298:
to oczekiwanie Zydéw niektérzy komentatorzy wiazq ze wspomnianym przez Jézefa
Flawiusza zwyczajem nocnego otwierania bram $wiatyni jerozolimskiej (por. Dawne
dzieje Izraela: Flav. loseph. Ant. 18,2,2). Warto doda¢, ze réwniez pierwsi chrzedci-
janie (co mozna dostrzec cho¢by u Melitona z Sardes w homiliach) spodziewali si¢
przyjscia Chrystusa na Sad w czasie $wiat paschalnych: por. B.S. CuiLps, 7he Book
of Exodus. A Critical Theological Commentary, Philadelphia 1974, s. 210: , The earliest
Christian homily of Melito of Sardis reflects not only a vigorous polemic against the
Jewish observance, but also a strong eschatological hope associated with the Passover
in early Christianity”.

4 Por. W. Kosex, Pierwotny ryt Paschy w swietle schematu literackiego Ksiegi Wyjscia
1-18, Krakéw 2008, s. 314; don 2w 1317 The Passover Haggadah, New York 1965,
s. 42.

> Szukano w BibleWorks 6.0, dajac w Command Center rozkaz: .mompiov. Stowo to
u $w. Jana wystepuje tylko raz.

¢ Por. S.A. Keere, Water and the Word. Baptism and the Education of the Cler-
gy in the Carolingian Empire, t. 2: Edition of the Texts, Notre Dame, Indiana 2002,
s. 582-583.
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Eliaszu, ktéry chrzci Duchem Swietym i ogniem (por. J 1,33)? Czy te pery-
kopy taczy relacja zapowiedz — wypetnienie?

Cofajac si¢ jeszcze wstecz w tekscie: czy perykopa Ostatniej Wieczerzy
(J 13,1-17,26) moze by¢ zidentyfikowana jako perykopa nadania prawa
w ramach schematu zawarcia przymierza, skoro w jej ramach Jezus nadaje
przykazanie nowe (J 13,34), a réwnoczesnie ta perykopa jest w Ewangelii pery-
kopa gtéwna druga — identycznie jak perykopa nadania prawa w traktatach
zawarcia przymierza z czaséw Exodusu Izraela? Czy w $wietle odpowiedzi na to
pytanie mozliwe jest nowe rozumienie stéw Jezusa, ze to o Nim wiasnie pisat
Mojzesz (por. ] 5,46 i Pwt 18,15)? Aby odpowiedzie¢ na te pytania w petni,
a w konsekwengji i na tytulowe pytanie niniejszego artykutu, zostang przed-
stawione analizy, w wyniku ktérych ujawnia si¢ dwa fakty, pierwszy literacki,
drugi liturgiczny.

Sw. Jan za strukture literacka swojej Ewangelii przyjat szescioelementowa
strukture starozytnego traktatu zawarcia przymierza, analogicznie jak to uczynit
autor Ksiegi Wyjscia 1-18. Traktaty przymierza, dokumentujace relacje dwéoch
paistw starozytnego Bliskiego Wschodu w XVI-XII w. przed Chrystusem,
mialy sze$¢ perykop, z ktdrych cztery srodkowe byly sprawozdaniem z reali-
zacji przez wladcow tych paristw czteroelementowego ceremoniatu zawarcia
przymierza; dwie skrajne stanowily wstep i zakoriczenie.

Sw. Jan ukazuje cate doczesne zycie Jezusa jako realizacje starozytnego ceremo-
niatu zawarcia przymierza — przymierza, ktdre Jezus zawiera pomiedzy Bogiem
a Nim jako reprezentantem ludzkosci. Takie przedstawienie jest analogiczne
do tego, jakim ostatni redaktor Ksiggi Wyjscia 1-18 ujat Exodus Izraelitéw,
rozpoczynajac od historii przybycia Jakuba z rodzing do Egiptu, a konczac na
ustanowieniu s¢dzidw i odejéciu Jetry z miejsca obozowania w poblizu Synaju.
To Boze dzielo — wyprowadzenie Izraelitéw z egipskiej niewoli — bylo nie tylko
wydarzeniem zbawczym, ale réwnoczesnie realizacja ceremoniatu zawarcia
przymierza’. Exodus Jezusa z tego $wiata do Ojca — to takze nie tylko wydarze-
nie zbawcze, ale i zawarcie przymierza.

Z kolei faktem liturgicznym, ktéry ma kluczowe znaczenie dla odpowiedzi na
tytulowe pytanie, jest tozsamo$¢ czteroelementowej struktury liturgii Paschy®

7 Por. W. Kosex, Pierwotny ryt Paschy w swietle schematu literackiego Ksiggi Wyjscia
1-18, 5. 279.

8 Analogicznie jak mszal $cisle reguluje ryt Eucharystii, tak ryt Paschy jest $cisle
regulowany przez ,Hagade paschalng” — por. R. CANTALAMESSA, Pascha naszego zba-
wienia. Tradycje paschalne Biblii i pierwotnego Kosciota, dum. M. Brzezinka, Krakéw
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z czteroelementowym ceremonialem zawarcia przymierza: coroczna Pascha
czyni jej uczestnikéw obecnymi w ceremoniale, jakim byly cztery etapy Exo-
dusu, opisane w Wj 6,2-15,21. Eucharystia, zbudowana na rycie Paschy, jest
ceremonialem zawarcia przymierza, jakiego dokonat Jezus w ramach Exodusu
z tego $wiata do Ojca, a J 1,19-20,31 opisem realizacji tego ceremoniatu.

Niniejszy artykul pokaze w $wietle analiz typologicznych’, ze cala Ewan-
gelia $w. Jana jest sze$cioelementowym traktatem przymierza, w ktérym
pomigdzy Prologiem a Epilogiem sa cztery perykopy, opisujace kolejne akty
historycznie jednorazowo wypetnionego przez Jezusa ceremonialu; to ten
ceremonial jest w kazdej celebracji eucharystycznej uobecniany w kolejnych
czterech gtéwnych czesciach liturgii. Ewangelia $w. Jana jako calo$¢ ukazuje
nie znaki liturgii eucharystycznej, ale to, co kryje si¢ pod nimi. Ewangelia
ta zatem objawia glebie liturgii, sens znakéw. Dlatego wlasnie w tej Ewan-
gelii perykopa Ostatniej Wieczerzy (] 13—17) nie przekazuje stéw konsekra-
¢ji, bo w schemacie zawarcia przymierza nie reprezentuje ona aktu zawarcia
przymierza, ale akt nadania prawa przymierza. Dopiero kolejna perykopa
ukazuje akt zawarcia przymierza: rzeczywistos¢ Meki i Smierci Jezusa, ktéry
zawiera przymierze poprzez przejicie przez Otchtan-Smieré, analogicznie do
przymierza zawartego przez Boga (obecnego w znaku stupa ognia i obtoku)
i Izrael poprzez przejscie pomigdzy wodami Otchtani — rozcigtego Morza
Czerwonego.

1. Struktura literacka Ewangelii sw. Jana

Wspélezesni egzegeci zgodnie stwierdzaja, ze Ewangelia $w. Jana ma trudna
do jednoznacznego odkrycia literacka strukture. Rézne propozycje podziatu tek-
stu a takze nazywania poszczeg6lnych jego czesci zalezg od kryterium, wedtug
ktérego egzegeta podejmuje si¢ zadania odkrycia tejze struktury. Tym niemniej
z szeregu propozycji przebija si¢ jednak pewna wspélna koncepcja ogdlna, ktéra
réznicuje si¢ dopiero na poziomie bardziej szczegétowych podziatéw. Warto
przestawi¢ kilka z nich.

1998, s. 35. Autor uzywa tez okreslenia nawiazujacego do chrzescijaniskiej ksiegi licur-
gicznej: ,,Ordo hebdomadae sanctae”.

? Por. D.J. Moo, A.D. NaseLL1, The problem of the New Testaments use of the Old
Testament, w: D.A. CarsoN (red.), The Enduring Authority of the Christian Scriptures,
Grand Rapids, Cambridge 2016, s. 702-746.
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Biblia Tysigclecia® (Poznah — Warszawa 1980) we wstepie do Ewangelii
$w. Jana, a podobnie Biblia Poznariska® (Poznain 1994):
1-12 Ksigga znakéw
13-21 Ksiega meki

E. Szymanek'® wyréznia jednoznacznie ] 13,1-17,26 jako Ostatnia Wieczerze
oraz wskazuje, ze rozdzial 21 jest napisany nie przez $w. Jana, lecz jego uczniéw,
ktérzy dodali go do catosci koriczacej si¢ na 20,31 ™. J. Krecidlo' potwierdza, ze
J 13,1-17,26 jest literacka caloscia — szecioelementowym chiazmem:

13,1-30 symboliczny akt, przepowiednia zdrady

13,31-14,31  zapowiedz zaparcia si¢ Piotra, pierwsza mowa pozegnalna
15,1-17 alegoria winnego krzewu, przykazanie mitosci

15,18-16,4 nienawis¢ i przesladowanie przez $wiat, swiadectwo uczniéw
16,4e-33 druga mowa pozegnalna i zapowiedz odejscia

17,1-26 modlitwa w godzinie meki, $mierci i zmartwychwstania

Bardziej rozbudowany podzial podaje M. Uglorz", thumacz tej Ewangelii:
1,1-18 hymn poczatkowy (prolog)
1,19-4,54 pierwsze spotkania i pierwsze znaki
5,1-10,42 objawienie i sad: cuda i mowy
11,1-12,50 w kierunku decydujacej godziny
13,1-17,26 dlugie pozegnanie Jezusa
18,1-19,42 meka i $mier¢ jako objawienie chwaly
20,1-21,25 Jezus Zmartwychwstaly

10 E, SzyMANEK, Wyktad Pisma Swigtego Nowego Testamentu, Poznan 1990, s. 38. Tak
samo D. Movvar, 1] Vangelo secondo S. Giovanni e le tre lettere. Introduzione, w: Bibbia di
Gerusalemme, Bologna 1991, s. 2257-2264.

! Por. tamze, s. 39.

12 Por. J. Krectoro, Duch Swiety i Jezus w Ewangelii swigtego Jana. Funkcja pneu-
matologii w chrystologicznej strukturze czwartej Ewangelii, Series Biblica Paulina 2, Cze-
stochowa 2006, s. 35-36, 45-46. Autor przywoluje tu badania G. Mlakuzhyila. Podaje
za: M. Karczewski, Duch Prawdy jako przewodnik w swietle J 16,12—15, Studia War-
minskie 49 (2012), s. 82.

13 Pismo Swigto Nowego Testamentu i Psalmy. Przeklad ekumeniczny na trzecie tysige-
lecia, Warszawa 2001, s. 202.
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Biblia Paulistéw' najpierw podaje podzial na dwie zasadnicze czgsci:

1,19-12,50 opowiadanie o objawieniu sie Jezusa Zydom poprzez znaki
13,1-20,31 nauczanie skierowane do uczniéw

i dodaje, ze s3 jeszcze dwie czgci:

1,1-18 prolog, ktdry rozpoczyna Ksigge

21 epilog dodany do opowiadania na jego korncu

Pierwsza cze$¢ zasadnicza dzieli sie tak:

1,19-7,9 Jezus czgsto zmienia miejsce pobytu (Jerozolima, Galilea),
nie budzi sprzeciwu Zydéw az do sytuacji opisanej w 7,1-9

7,10-12,50 Jezus jest w Jerozolimie i w okolicach, konflikt z Zydami
narasta; ta cze$¢ dzieli sie na dwie:

7,10-10,42 czas nauczania

11,1-12,50 bezposrednie przygotowanie do dramatycznych wydarzer

ostatniej Paschy Jezusa w Jerozolimie

Druga cz¢$¢ zasadnicza dzieli sig tak:

13,1-14,31 Ostatnia Wieczerza
15,1-17,26 obszerna mowa Jezusa
18,1-19,42 opis Me¢ki

20,1-31 opis Zmartwychwstania

Egzegeci z innych krajéw podaja takze rézne rozwigzania.
EJ. Moloney" zauwaza cztery gléwne czeéci i Epilog:

I. 1,1-18 prolog

IL. 1,19-12:50  stuzba Jezusa albo ,Ksi¢ga znakéw”
A (1,19-51) pierwsze dni Jezusa
B (2,1-4,54) z Kany do Kany
C (5,1-10,42) swieta Zydéw (wyrdznionych jest 5 $wiat)
D (11,1-12,50) Jezus kieruje si¢ ku ,godzinie”

IIL. 13,1-20,29  relacja z ostatniej nocy Jezusa z uczniami, mgka Jezusa
i Zmartwychwstanie

Y Pismo swigte Starego i Nowego Testamentu. Najnowszy przeklad z jezykéw oryginal-
nych z komentarzem, Czgstochowa 2008, s. 2330. Ten podziat podaje juz R.E. Brown,
Giovanni. Commento spirituale, Assisi 19914, s. clxix—clxxvii.

> E]J. Morongy, D.J. HarriNGTON (ed.), The Gospel of John, Sacra Pagina 4, Col-
legeville 1998, s. 23-24.

231



Wojciech Kosek

A (13,1-17,26) ostatnia rozmowa
B (18,1-19,42) Pasja
C (20,1-29) Zmartwychwstanie
IV. 20,30-31 uroczyste zakoriczenie Ewangelii

V. 21,1-25 epilog
C. G. Kruse'®:
1,1-18 prolog
1,19-12,50 dzieto Jezusa na $wiecie (ta cz¢$¢ zwana jest tez ,Ksigga zna-
kéw”Y, bo zawiera opis siedmiu znakéw-cudéw Jezusa)

13,1-20,31 powrét Jezusa do Ojca
21,1-25 epilog

Kruse dzieli czgé¢ ,,Powrét Jezusa do Ojea” na trzy czeéed, przy czym stusznie
stwierdza, ze taki podzial jest fatwy do dostrzezenia'®:

13,1-17,26 Ostatnia Wieczerza z rozmowami pozegnalnymi i modlitwa
Jezusa

18,1-19,42 Narracja o Mece

20,1-31 Narracja o Zmartwychwstaniu

Autor zauwaza', iz w odniesieniu do dziela Jezusa w $wiecie (1,19-12,50)
jednym z popularnych podejs¢ jest postrzeganie 1,19-51 jako wprowadzenia
do postugi Jezusa, nastepnie 2,1-4,54 jako niezaleznej jednostki, ktora zaczyna
si¢ i koriczy dokonaniem przez Jezusa cudu w Kanie Galilejskiej. Kolejny
dtugi fragment, 5,1-10,42, jest ulozony wokédt $wiat zydowskich (por. 5,1;
6,4; 7,2; 10,22), a nastgpnie 11,1-12,50 funkcjonuje jako pomost zamyka-
jacy relacj¢ o stuzbie Jezusa w $wiecie i przygotowujacy czytelnikéw do trze-
ciej wigkszej czgsci Ewangelii, Jego powrotu do Ojca (13,1-20,31). Jednym
z probleméw tego podejscia jest wedlug autora to, ze aby wyodrebni¢ czgsé

1© C.G. Krusg, The Gospel according to John: An Introduction and Commentary,
Grand Rapids 2004, s. 51.

7 Por. tamze, s. 74.

'8 Jednak nie wszyscy to dostrzegli — por. C.K. BarreTT, The Gospel according
to St. John, London 19852, s. 23: autor dzieli Ksigge Chwaly tylko na dwie czesci,
tj. ] 13,1-17,26 (pozegnanie Jezusa z uczniami) oraz ] 18-20,31 (opis meki i zmar-
twychwstania).

19 Por. C.G. Krusg, The Gospel according to John. An Introduction and Commentary,
s. 51.
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,z Kany do Kany”, trzeba zbytnio podkresli¢ fakt, ze w Kanie dokonaly si¢
dwa cuda, podczas gdy ewangelista nie uczynit z tego czego$ waznego w swo-
jej relagji. Innym podniesionym przez niego problemem jest strukturyzacja
5,1-10,42 wokét zydowskich §wiat: nie uwzglednia ona tego, ze w calej Ewan-
gelii, a nie tylko w 5,1-10,42, ewangelista konsekwentnie uzywa zydowskich
$wiat i dziala Jezusa w relacji do nich jako znacznikéw chronologicznych
(2,13.23; 3,22; 4,4.43; 5,1; 6,4; 7,2.10.14.37; 10,22.40; 11,55; 12,1.12.20;
13,1; 18,28; 19,31.42). Autor konkluduje — co tez znalazlo odzwierciedlenie
w jego kolejnych analizach — ze najlepiej jest traktowaé 1,19-12,50 jako jedno
dtugie przedstawienie postugi Jezusa w $wiecie, naznaczone znakami i publicz-
nymi dyskursami.

Kruse wyrédznia zatem sze$¢ perykop w Ewangelii $w. Jana. W dalszej czgdci
niniejszego artykutu zostanie pokazane, ze jest to uzasadnione — i to w oparciu
o argumenty, ktérych on nie znat!

2. Liczba wyrazow w perykopach czterech
Ewangelii a struktura Ewangelii sw. Jana

Wiele propozycji podziatu Ewangelii $w. Jana stawia przed egzegeta zada-
nie podjecia préby rozstrzygniecia, jak jest naprawdg. Przede wszystkim
naukowcy zgodni s3 co do tego, ze Prolog (J 1,1-18) rézni si¢ pod wzgledem
gatunku literackiego od pozostatej cz¢sci tekstu: Prolog jest hymnem, nato-
miast kolejna cz¢$¢, rozpoczynajaca si¢ w wersecie 1,19, narracja. Ponadto
wskazuje si¢ na rozdziat 21 jako na Epilog — jest to cz¢$¢ koriczaca Ewange-
li¢, cho¢ — paradoksalnie — nast¢pujaca po zakoriczeniu tej Ewangelii w wer-
setach 20,30-31. Niektérzy badacze — w zwiazku z tym paradoksem — uznajg
Epilog za tekst nie nalezacy do Ewangelii $w. Jana. W $wietle zasad katolic-
kiej egzegezy® Stowem Bozym jest jednak cato$¢ tekstu kanonicznego Ewan-

» Por. Sobér Watykanski II, Konstytucja dogmatyczna o Objawieniu Bozym Dei
verbum, nr 11: ,$wigta Matka-Kosciét uwaza na podstawie wiary apostolskiej ksiegi
tak Starego, jak Nowego Testamentu w calosci, ze wszystkimi ich cze$ciami za $wigte
i kanoniczne dlatego, 7e spisane pod natchnieniem Ducha Swictego Boga maja za
autora i jako takie zostaly Kosciolowi przekazane” i nr 24: ,Pisma za$ $wicte zawie-
raja stowo Boze, a poniewaz s3 natchnione, sa one naprawde stowem Bozym”. Por.
Benepykr XVI, Jezus z Nazaretu, cz. 1, s. 165: Ojciec $wiety podkresla, ze aby
rzeczywiscie méc dotrze¢ do zamierzonego przez Boga sensu stow, zapisanych w Pi-
$mie Swietym, nalezy przyja¢ zasade czytania go njako jedno$é i catos¢, keéra mimo
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gelii, a wigc facznie z Epilogiem. To samo dotyczy zreszta i Prologu, ktéry
niektérzy uwazaja blednie za nienalezacy do Ewangelii — czy to ze wzgledu
na odmienno$¢ formy literackiej, czy to podobienistwo (rzekome!) do filozo-
ficznych traktatéw gnostyckich.

Ewangelia $w. Jana ma zatem dwie cz¢sci skrajne: Prolog (1,1-19) i Epilog
(21,1-25). Cz¢$¢ $rodkowa tekstu natomiast jest réznie dzielona. Tym niemniej
wspdlczesnie przewaza koncepcja, ze dzieli si¢ ona na dwie cz¢sci: ] 1,19-17,26
ukazuje dziatalnos¢ Jezusa w $wiecie, natomiast J 18,1-20,31 — odejécie Jezusa
ze $wiata. Blizsze zapoznanie si¢ z obu czgsciami pozwala jednakze podzieli¢
kazda z nich takze na dwie czgéci, a mianowicie: 1,19-12,50 jako ,Ksi¢ga zna-
kéw” ukazuje dziatalno$é Jezusa nauczajacego i potwierdzajacego autentycznosé
swojego postannictwa od Ojca cudownymi znakami wobec uczniéw i thuméw;
J 13,1-17,26 przedstawia Ostatnia Wieczerze, czyli uczte paschalng Jezusa
z dwunastu uczniami; J 18,1-19,42 jako ,Ksigga Meki” przedstawia droge
Jezusa z Wieczernika na Golgote, a wigc etap modlitwy Jezusa w Ogréjcu,
pojmania Go, niesprawiedliwych sadéw nad Nim, skazania Go na $mier¢,
a w koncu ostatnich Jego chwil az do oddania zycia na Krzyzu na Golgocie;
J 20,1-31 jako ,Ksigga Chwaly” przedstawia obecnoé¢ Jezusa Zmartwychwsta-
tego, udzielajacego Ducha Swigtego uczniom.

Nalezy zwréci¢ uwagg, ze $w. Jan, w przeciwieristwie do synoptykdw,
poswigcit Ostatniej Wieczerzy bardzo obszerny tekst. Dlatego nie wydaje si¢
zgodne z zamyslem ewangelisty rozumienie go jako ledwie czgdci jakies wigk-
szej calosci — perykopy — a skutkiem tego niezauwazanie, ze wlasnie ten tekst
jest catoscia literacka, jedng z podstawowych perykop, tworzacych strukture
literacka tej Ewangelii.

Dla uzyskania rzetelnej odpowiedzi na pytanie, czy tak jest rzeczywiscie, prze-
prowadzono badanie za pomoca programu komputerowego BibleWorks 6.0. dla
BGM (4. dla Biblii greckiej, gdzie kazdy kolejny wyraz tekstu jest obecny w swo-
jej formie podstawowej, tzw. lemma), wpisujac rozkaz *@* w Command Center
i uruchamiajac Advanced Engine:

wszelkich historycznych nawarstwien wyraza wewnetrznie spdjne oredzie”. Por. tez
B.S. Cuips, The Struggle to Understand ILsaiah as Christian Scripture, Grand Ra-
pids — Cambridge 2004, s. 321.
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W ponizszym zestawieniu widoczne jest, ze rzeczywiscie §w. Jan, w prze-

ciwieistwie do synoptykéw, poswiccit Ostatniej Wieczerzy perykope bardzo

obszerna. W tabeli podano dla kazdej Ewangelii liczbg wszystkich jej wyrazéw

(greckich), liczbg wyrazéw perykopy Ostatniej Wieczerzy, a na tej podstawie

podano procentowy udziat tej perykopy w calosci tresci Ewangelii. Poniewaz

wszyscy synoptycy, odmiennie niz $w. Jan, poprzedzaja opis Ostatniej Wie-

czerzy kilkoma wersetami polecenia Jezusa wobec uczniéw, aby przygotowali

Pasche, w analizie wersety te zostaly zlaczone z tymze opisem.
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Catla Przygotowanie Ostatniej Przygotowanie + Ostatnia
Ewangelia | Wieczerzy i Ostatnia Wieczerza Wieczerza | calo$é
Mt 18 346 Mt 266i 1+7-2 1698:2362,;0—35 329/123;3:100 -
Mk 11 304 Mk 1949’1+2-11562+=1245,117-25 251/112?;);:100 -
Ek 19 482 bk 292611431 : :225115438 515/1?;3;:100 _

Z tabeli wida¢, ze w Ewangelii $w. Jana opis Ostatniej Wieczerzy zawiera
18% catosci tekstu greckiego, natomiast pozostale Ewangelie maja mniej niz
2%-3%, czyli ponad dziewi¢¢ — sze$¢ razy mnie;.

Warto odpowiedzie¢ jednak i na inne pytanie: jak wyglada zestawienie wyni-
kéw analogicznych obliczert w odniesieniu do opisu Mgki Jezusa oraz opisu Jego
Chwaty? OdpowiedZ zawiera ponizsza tabela:

Cata Mgka/ Chwata/

Ewangelia Meka Chwata calo$é calo$é
Mt Mt2§66’26_ Mt 28,1-20 | 1704/18346*100 | 329/18346*100

18 346 1704 329 =9,3% - 1,8%
Mk Mkl 5144’36_ Mk;OG’ I- 1426/11304*100 341/11304*100

11 304 1426 341 =12,6% =3,0%
Ek Lk2232;369‘ Ek24,1-53 | 1351/19482°100 | 818/19482*100

19 482 ’ 818 = 6,9% - 4,2%

1351

J18,1- . .
115 635 1042 ]20,1-31 1609/15635*100 | 615/15635*100

! 6’09 615 =10,3% =3,9%

Z tej tabeli wida¢, ze Ewangelia $w. Jana pod wzgledem obszernosci opisu
Mecki Jezusa i opisu Chwaly Jezusa nie wyrdznia si¢ na tle innych Ewangelii.
Réwniez na to samo wskazuje zestawienie sumy obu tych opiséw dla kolejnych
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Ewangelii: 11,1%, 15,6%, 11,1%, 14,2%. Na tym tle wida¢, ze opis Ostatniej
Wieczerzy u $w. Jana jest wyjatkowo obszerny. Sw. Jan celowo rozbudowat ten

opis, aby wyraznie wskaza¢, ze stanowi on jedna z gléwnych czgéci literackiej

struktury jego dzieta.

Dla dopetnienia analiz warto jeszcze przeprowadzi¢ badanie liczby stéw

w dwoch czgdciach: 1., Dziatalnos¢”, tj. w tej czgsci kazdej z Ewangelii, gdzie znaj-

duje si¢ opis dziatalnosci Jezusa przed Ostatnia Wieczerza, 2. ,Wstep”, tj. w czgsci

wprowadzajacej, istniejacej u $w. Mateusza i $w. Lukasza jako cz¢$¢ poswigcona

dzieciristwu Jezusa, a u $w. Jana jako Prolog; u sw. Marka nie ma takiej czgsci.

Wstep
Cala (dziecin- Dziatal- Wstep/ Dziatalno$¢/
Ewangelia stwo noéé calosé calo$é
lub Prolog)
Mt Mzt ;%1_ Né‘:{é_ 893/18346*100 | 15091/18346*100
bl b _ o _ 0
18 346 893 15091 =4,9% = 82,3%
Mk 1\/[112 11’11_ 9286/11304*100
_ , _ ” )
11 304 9286 =82,2%
Lk Ll; 1521_ H;; ’61_ 2035/19482*100 | 14763/19482*100
b b _ 0 _ 0
19 482 2035 14763 =10,5% =75,8%
J 1>19_ * *
] 15635 J1,1-18 12,50 252/15635*100 9790/15635*100
252 97’90 =1,6% =62,6%

Uwzgledniajac ponadto, ze Epilog ma 547 wyrazéw, czyli zajmuje 547/

15635*100 = 3,5%, mozna uja¢ w tabeli podsumowanie procentowego udzialu

poszczegdlnych czgéci w catosci tekstu kazdej Ewangelii:

ol S v
stwo . v . Mgka Chwata | Epilog
lub Prolo noéé + Ostatnia
g Wieczerza
Mzt 4,9% 82,3% 1,8% 9,3% 1,8% -
Mk - 82,2% 2,2% 12,6% 3,0% -
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Dziecin- Przygoto-
Dzialal- wanie .
stwo . . Meka Chwata | Epilog
lub Prolog nosé + Ostatnia
Wieczerza
Tk 10,5% 75,8% 2,6% 6,9% 4,2% -
] 1,6% 62,6% 18,1% 10,3% 3,9% 3,5%

Na koniec analiz liczbowych warto pokazaé w tabeli tekst czterech Ewange-

lii w podziale na trzy cz¢dci: w pierwszej czesci sa wszystkie perykopy poprze-

dzajace perykope Przygotowania i Ostatniej Wieczerzy, w trzej czgsci za§ —

wszystkie nastgpujace po tej perykopie:

b Trolog | . Peevgotovanie o Chl

plus dzial alngoéc' i Ostatnia Wieczerza I; 11:1 s Ep:;’og
Mt 87% 2% 11%
Mk 82% 2% 15%
k 86% 3% 11%
] 64% 18% 18%
84% 2% 14%

Ostatnia tabela pokazuje, ze:

* opis zycia Jezusa przed Ostatnig Wieczerza u synoptykéw zajmuje okoto

80% tekstu, natomiast u $w. Jana zajmuje okoto 60%, czyli okoto 20%

mniej,

* opis Ostatniej Wieczerzy u synoptykéw zajmuje znikoma cz¢s¢ tekstu, na-

tomiast u $w. Jana prawie 20% tekstu,

* opis dotyczacy wydarzeri po Ostatniej Wieczerzy we wszystkich Ewange-

liach zajmuje z grubsza 15% tekstu,

* ostatni wiersz tabeli pokazuje, jaki z grubsza bytby procentowy podziat

poszczegblnych trzech czesci w Ewangelii $w. Jana, gdyby jej autor za-

chowat proporcje synoptykdw.

Ewangelista Jan celowo zmniejszyl procentowy udzial opisu dziatalnosci

Jezusa 0 20% w relacji do calej Ewangelii, aby dzigki temu powigkszy¢ opis

Ostatniej Wieczerzy do okoto 20% w relacji do catej Ewangelii i nada¢ mu

range jednej z gléwnych czesci literackich dziefa.
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W wyniku analiz mozna wnioskowa¢, ze Ewangelia $w. Jana ma sze$¢ pery-
kop: 1,1-18: Prolog; 1,19-12,50: perykopa znakéw; 13,1-17,26: Ostatnia Wie-
czerza czyli perykopa uczty paschalnej; 18,1-19,42: perykopa Meki i Smierci
Jezusa; 20,1-31: perykopa Chwaly Jezusa; 21,1-25: Epilog,.

W podanym podziale uwzgledniono konieczng do dostrzezenia réznice —
pomijang przez niektdrych egzegetéw — pomigdzy etapem odchodzenia Jezusa
7 tego $wiata poprzez Mcke i Smier¢ a etapem Jego Chwaly. Jest bowiem zasad-
nicza dysproporcja pomiedzy etapem przynaleznym do wydarzen zycia docze-
snego Jezusa a etapem bedacym elementem juz zupetnie nowej egzystencji
wiecznej, cho¢ udzielajacej siebie ludziom w czasie doczesnym. Czym innym
jest zatem perykopa Mgki, a czym innym perykopa Chwaly.

Z kolei oddzielenie perykopy Chwaty od Epilogu jest uzasadnione wyraznie
widocznym zabiegiem literackim autora (czy ostatniego redaktora), jakim jest
zakoniczenie Ewangelii (jej zasadniczej cz¢sci) w wersetach koriczacych pery-
kope Chwaly. Epilog jest perykopa obramowujaca wraz z Prologiem cztery
perykopy $rodkowe. Prolog za$ od perykopy znakéw odréznia si¢ gatunkiem
literackim, ponadto ma on chiastyczng strukeure?, ktéra zaczyna si¢ w 1,1,
a koriczy w 1,18.

Perykopa znakéw z kolei odréznia si¢ od perykopy uczty tym, ze Jezus prze-
mieszcza si¢ w niej z miejsca na miejsce, wchodzi w relacje z wieloma ludzmi,
czyni znaki potwierdzajace Jego postannictwo od Ojca. Natomiast w perykopie
uczty Jezus jest caly czas w jednym miejscu, w Wieczerniku, w gronie najbliz-
szych ucznidw, nie czyni zadnych znakéw nadprzyrodzonych, tj. cudéw précz
znaku jakze naturalnego, jakim jest pokorne umywanie nég uczniom.

2 Por. C.G. Krusg, The Gospel according to John: An Introduction and Commenta-
7y, s. 53: autor ukazuje siedmioelementows strukture, z ‘d’ jako centralnym elemen-
tem: a. Stowo jak ono bylo na poczatku (1,1-5), b. postuga Jana (Chrzciciela) (1,6-8),
c. prawdziwe $wiatlo przychodzi na §wiat (1,9-11), d. ci, ktdrzy przyjmuja Stowo stajg
si¢ dzie¢mi Bozymi (1,12-13), e. przyjscie Stowa na $wiat (1,14), f. $wiadectwo Jana
(Chrzciciela) (1,15), g. Stowo ukazuje Ojca (1,16-18).
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3. Exodus Izraela jako ceremoniat
zawarcia przymierza. Exodus Jezusa
Jako analogiczny ceremoniat

Doglebne analizy Ksiggi Wyjscia 1-18 wykazaly, ze Exodus Izraela z Egiptu
byl nie tylko wydarzeniem historycznym, dzigki ktéremu Lud Bozy zostat
wyprowadzony z ziemi zniewolenia do ziemi wolnosci. Oto w Bozym zamysle
pierwsza cz¢$¢ tegoz Exodusu — przejscie z Egiptu pod Boza Gér¢ Horeb —
postuzyta Bogu do zawarcia z Ludem szczegélnie bliskiej relacji: przymierza.

Nie chodzi tu jednak o przymierze synajskie, ktére nastapito po tym, jak
Lud, prowadzony przez Boga widocznego w znakach ognia i obtoku, po przejsciu
Morza Czerwonego dotarl po trzech miesiacach wedréwki az pod t¢ Bozg Gére.
O jakim zatem przymierzu tu mowa? Czy bylo jakie$ przymierze Boga i Izracla
wezesniejsze od tego znanego powszechnie «Przymierza Dziesieciu Stéw»?

Tak, Bég wezeéniej zawarl z Izraelem przymierze!” Przejscie Boga w znaku
ognia/obtoku, a wraz z Nim przejscie Ludu Izraela pomiedzy rozcigtymi wodami
Morza Czerwonego — to nieodwotalny akt zawarcia przymierza, trzeci z czte-
rech elementéw ceremoniatu zawarcia przymierza z okoto XVI-XII wieku
przed Chrystusem; ceremoniat ten mial nastgpujace czgsci:

A. Przedstawienie kontrahentéw przymierza, w tym szczegélnie silniejszego
z nich.

B. Nadanie klauzuli (prawa) przymierza stabszemu kontrahentowi przez sil-
niejszego. Istota klauzuli przymierza jest zapewnienie corocznego uczczenia
przez stabszego kontrahenta dnia zawarcia przymierza, pamigtanie o przy-
jeciu relacji poddanistwa wobec silniejszego kontrahenta.

C. Dokonanie nieodwotalnego aktu zawarcia przymierza poprzez przejscie
obu kontrahentéw pomigdzy polowami rozplatanych zwierzat, po ziemi
nasaczonej ich krwia.

2 Por. W. Kosex, Zawarcie przymierza w Wi 1-18 na tle zwyczajow Bliskiego
Wschodu, w: T. JeLoNek, R. Bocacz (red.), Biblia w kulturze swiata. Mig¢dzy Biblig
a kulturg 1, Krakéw 2011, s. 9-32.

» Por. V. KoroSec, Hethische Staatsvertriige, Leipzig 1931; P. Buis, La notion de ['Al-
liance dans I'Ancien Testament, Paris 1976, s. 114; W. Kosek, Pierwotny ryt Paschy
w swietle schematu literackiego Ksiggi Wyjscia 1-18, s. 262-263.
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D. Realizacja obietnic przymierza (np. obdarowanie stabszego kontrahenta
ziemia) i upamigtnienie przymierza (np. poprzez usypanie kopca, zlozenie
traktatu przymierza w sanktuariach obu stron).

Poszczegdlne etapy ceremoniatu zawarcia przymierza zostaty w Exodusie
z Egiptu i w Exodusie Jezusa zrealizowane nastgpujaco:

Ad. A. Wj 6,2-11,10: Bég daje Izraclowi obietnice przymierza (wyzwole-
nie, obdarowanie ziemia), a poprzez cudowne znaki-plagi Bég objawia swoja
wielko$¢, wspaniatos¢ jako silniejszy kontrahent; przedstawieniu stabszego
kontrahenta stuzy nade wszystko genealogia Mojzesza i Aarona (Wj 6,13-27).
W Ewangelii $w. Jana perykopa 1,19-17,26 jako tak zwana ,Ksi¢ga znakéw”
petni analogiczng funkcje*. Istotne dla typologii obu sytuadji jest to, ze znaki-
-cuda z jednej strony maja zaswiadczy¢ o wielkosci Boga jako sprawcy cudéw,
a dzi¢ki temu sta¢ si¢ okazja do uwierzenia w jego moc i do ulegtosci wobec
Niego, a z drugiej strony nieustgpliwa niewiara oponentéw (Egipcjan oraz
Judejczykéw z Jerozolimy) jest z gory znana Bogu jako wynik zatwardziatosci
ich serc i aktéw odrzucania wymowy znakéw®.

Ad. B. Wj 12,1-13,16: jest to perykopa prawa, w ktérej Bég naktada na
Izraela prawo przymierza, zobowiazujace go do corocznego $wigtowania dnia
wejscia w relacj¢ poddaristwa wobec Boga jako suwerena. Prawo to nakazuje
coroczng celebracj¢ Paschy w nocy 15. dnia miesiaca Abib, spozywanie baranka
z przasnym chlebem i gorzkimi ziotami. Wbrew wspélczesnym ,dowodom”
o koniecznosci rozbijania tekstu Wj 12,1-13,16 na rzekome Zrédia, dowie-
dziono jego literackiej spdjnosci jako perykopy prawa dzigki specyficznemu
przeplotowi méw Boga i Mojzesza®®. Ponadto wykazano, ze obecny w tej pery-

4 Egzegeci podejmowali préby przyporzadkowania poszczegélnych znakéw-cu-
déw Jezusa do znakéw-plag w Egipcie, albo tez dostrzegali analogie pomiedzy funkejg
znakéw w obu sytuacjach. Por. E-M. BrauN, LEvangile de saint Jean et les grandes
traditions d’Isvaél IV: Moise et ['exode, Revue Thomiste 68 (1960), s. 165—-184. Por.
R.H. Smrr, Exodus Typology in the Fourth Gospel, Journal of Biblical Literature 81
(1962) 4, s. 329-342: autor stusznie zwraca uwagg (s. 333), iz typologii pomiedzy
cudami Mojzesza a Jezusa nalezy szuka¢ nie w wydarzeniach po wyjsciu z Egiptu (a tak
czyni wielu egzegetéw), ale tych, ktdre sg opisane w Wj 2,23-12,51. Na s. 338 autor
przedstawia swoja koncepcje co do tego, jaki cud Jezusa jest odpowiednikiem cudu
w Egipcie. Por. tez D.H. FLETCHER, Signs in the wilderness: Intertextuality and the te-
sting of Nicodemus, Eugene, 2014, s. 26: o poprawnej typologii, opartej na funkgji,
jaka majg cuda-znaki, a nie na $cistej zaleznosci pomiedzy poszczegdlnymi znakami.

» Por. RH. SmrtH, Exodus Typology in the Fourth Gospel, s. 334.

26 Por. W. Kosex, Pierwotny ryt Paschy w swietle schematu literackiego Ksiggi Wyjscia
1-18, s. 145-150: obecne tu trzy mowy prawodawcze Boga oraz dwie mowy Mojzesza
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kopie opis wymarszu Izraelitéw z Egiptu stuzy réwniez celom prawodawczym
(jest on objasnieniem obowiazku jedzenia przasnego chleba podczas Paschy
i podczas siedmiodniowych Przasnikéw — Izraelici wyszli z ciastem jeszcze nie
zakwaszonym), a nie opisaniu kolejnego (trzeciego) etapu Exodusu”. Dwa
zagadnienia tej perykopy — nadanie prawa i jego objasnienie poprzez opis
wyjécia — sa ze soba splecione. Analogiczne splecenie jest w perykopie uczty
paschalnej Jezusa z Apostotami (13,1-17,26): jest to perykopa prawa, gdyz
w jej ramach Jezus nadaje uczniom nowe prawo (J 13,34) — obowiazek mito-
wania tak, jak On sam mituje, a wigc bez cofania si¢ przed ofiarg z wlasnego
zycia w sytuacji, gdy trzeba zaswiadczy¢ o postuszenistwie wobec Boga ponad
mito$¢ wobec siebie i wobec ludzi. Poniewaz po zakonczeniu tej uczty Jezus
wejdzie na drogg oddawania zycia z mitoéci do Ojca, dlatego Jego wielokrotne
nawigzywanie do rychtego odejscia z tego $wiata s nie tylko stwierdzeniem
bliskiej $mierci, ale i objasnianiem, jak uczniowie powinni wypetnia¢é prawo
mitosci, ktére On im teraz nadaje. Temu samemu celowi stuzy juz obmycie
im nég i objasnienie tego aktu (J 13,5-17). Mowy Jezusa o bliskiej obecnosci
Ojca, Ducha Swictego i Jego samego wobec uczniéw, a ponadto Jego modlitwy
majg ten sam cel: utwierdzaja serca uczniéw w zaufaniu wobec Boga, ktéry jest
wspomozycielem tych, ktérzy decyduja si¢ mitowa¢ tak, jak On im nakazuje.
Stowa Jezusa o wrogosci tych, ktdrzy nie wierza i nie mitujg Boga majg tenze
cel: pokazuja realizm milowania w perspektywie oddawania zycia z reki tych,
ktérzy sa daleko od Boga i Jego prawa mitowania.

Ad C. Wj 13,17-14,31: ake przejscia kontrahentéw przez ziemie¢ nasaczona
krwig zwierzat, a wigc przez sfer¢ $mierci — byt ustalonym kulturowo trzecim ele-
mentem ceremoniatu zawarcia przymierza®. Wiasnie wedlug tego ceremoniatu
Bég najpierw zawart jednostronne przymierze z Abramem — przeszedt w znaku
ognia i dymu (a zatem w znakach analogicznych wizualnie do stupa ognia/
obtoku) pomiedzy polowami zwierzat, rozptatanymi i rozlozonymi potowa

tak s3 rozmieszczone i s3 w takiej zaleznodci, ze Mojzesz méwi tylko to, co Bég mu po-
wiedzial, przy czym pierwsza mowa Mojzesza relacjonuje tylko pierwsza czeéé pierwszej
mowy Boga. Drugiej mowy Boga Mojzesz nie relacjonuje. Natomiast druga mowa Moj-
zesza najpierw relacjonuje trzecia mowe Boga, a na samym koncu drugg czes¢ pierwszej
mowy Boga.

¥ Por. tamze, s. 154: temu celowi stuzy 13,17-14,31, gdzie m.in. w 13,19 wyste-
puje dwukrotnie emfatyczna sekwencja dla podkreslenia wagi wynoszenia kosci Jézefa.

2 Por. przypis do Rdz 15,17 w Biblii Tysiaclecia’: na starozytnym Wschodzie for-
mg zawierania przymierza bylo przejscie kontrahentéw pomiedzy potowami rozcigtych
zwierzat (por. Jr 34,18).
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naprzeciw polowy na ziemi przez Abrama. To wéwczas Bég zapowiedziat
Patriarsze, ze jego potomkowie beda przez czterysta lat w niewoli w jakims
kraju, z ktérego Bog ich wyprowadzi, co tez si¢ stalo w czasie zycia Mojzesza
(por. Rdz 15,13; Wj 12,40-41).

Przejécie przez sfer¢ $mierci — pomigdzy potowami zabitych zwierzat,
po ziemi nasaczonej ich krwia — zostalo w specyficzny sposdb zrealizowane
w przymierzu Exodusu: Bég i Izrael przeszli pomigdzy polowami rozcigtego
morza, po jego obnazonym dnie, przeszli po dnie Otchtani wéd, a Otchtan
w objawieniu biblijnym jest wlasnie kraing $mierci. Wedlug objawienia, prze-
kazanego przez proroka Izajasza (por. Iz 51,9-10), Bég rozcial?” morze jako
specyficzne zwierzg — Rahaba, czyli ogromne zwierz¢ — aby przeprowadzi¢ swoj
Lud ku wolnosci. Przejécie Boga pomiedzy potowami zwierzat rozcigtych przez
Abrama oraz przejscie Boga i Izraela pomigdzy potlowami morza-Rahaba, roz-
cigtego przez Pana, mialo miejsce w nocy.

Analogicznego przejscia w ciemnosciach przez sfere $mierci — przez Otchtan —
dokonuje Jezus: byta noc (por. ] 18,3), gdy wychodzac z Wieczernika rozpoczy-
nat kolejny etap swojego Exodusu, etap réwniez duchowo naznaczony ciem-
noscia nocy (por. J 9,4; £k 22,53); byla ciemno$¢, gdy umierat na Golgocie
podczas za¢mienia storica (por. Lk 23:45); oddajac zycie na krzyzu, zstgpujac
w mroki Otchtani (por. Hi 38,16-17), Jezus przechodzi przez nia, aby dopiero
po trzech dniach z niej wyjs¢ do nowej rzeczywistosci, do nadprzyrodzonego
stanu egzystencji. Tak jak przejscie Izraela przez Otchtai-morze bylo nie tylko
aktem przemarszu na drugi brzeg do zycia w wolnosci od uciskajacych ich
Egipcjan, ale réwnoczesnie aktem zawarcia przymierza, tak samo ma sie rzecz
z aktem umierania Jezusa, to znaczy Jego przechodzenia przez Otchlan-Smier¢
az do poranka Zmartwychwstania (por. Wj 14,24 i ] 20,1).

Ad. D. Wj 15,1-21: realizacja zobowiazani przymierza. Poprzez liturgiczny
$piew hymnu dokonuje si¢ — na zasadzie antycypacji — przekazanie przez Boga
ziemi Izraclowi, natomiast Izrael wyznaje, ze Bég jest jego Krélem, Wiadca.
Fakt zawarcia przymierza zostaje utrwalony w specyficzny sposéb — poprzez
piesni, zapisang w sercach Ludu. Analogia w Ewangelii $w. Jana: tak jak po
nocnym przejsciu przez Otchtan wéd Izrael rano $piewa piesii chwaly wobec
Boga (por. Wj 15,1-21; o chwale — 86&x — w wierszach 7 i 11), tak Jezus
w poranek Zmartwychwstania, po przejsciu Otchlani $mierci, zostaje otoczony

» Ttumaczenie w Biblii Tysiaclecia® jako ,poéwiartowat” jest mylace. Wystepujacy
tu czasownik hebrajski oznacza czynnoé¢ rozcinania, roztupywania. Por. W. Kosexk,
Pierwotny ryt Paschy w swietle schematu literackiego Ksiegi Wyjscia 1-18, s. 209-212.
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przez Ojca chwaly szczegélna, taka, ,jaka miat zanim $wiat powstal”, zgod-
nie z Jego zapowiedziag z Wieczernika (por. J 17,5): ta chwala jest nowe zycie
Jezusa Zmartwychwstatego. Ponadto Jezus sam oddaje chwal¢ Ojcu poprzez
ukazywanie siebie — Zyjacego — uczniom. Katecheza apostolska bowiem od
poczatku wskazywala, ze to Bég podnidst Jezusa z martwych (por. Dz 3,15).
Sam Jezus méwit o cudzie wskrzeszenia Lazarza jako akcie ku chwale Bozej,
aby dzigki niej Syn zostal otoczony chwala (por. J 11,4). Ponadto wszelkie
cudowne znaki—uzdrowienia stuzyly ukazywaniu chwaly Ojca i Syna (por.
d0&o w J 2,11; 7,18; 8,50.54; 11,4.40). Najwigkszy z tych znakéw — Zmar-
twychwstanie — najwznio$lej ukazuje chwale Boga, oddaje Bogu chwale. Co
wigcej — $w. Jan, wyjatkowo na tle innych ewangelistéw, ukazuje Jezusa, ktdry
juz teraz tchnie na uczniéw Ducha Swictego (por. J 20,22). Jezus zatem udziela
Ducha Swigtego teraz, gdy zostat uwielbiony w czwartym etapie ceremoniatu
zawarcia przymierza; Jezus realizuje zobowiazanie, ktére zgodnie z ceremonia-
lem zlozyt w pierwszym jego etapie (por. J 7,39).

Tak jak cztery czgsci Exodusu z Egiptu, z nicodwotalnym aktem przejscia
przez Otchtai-Morze, tak samo cztery czgéci Exodusu Jezusa, z nieodwotal-
nym aktem przejscia przez Otchlan-Smier¢, sq nie tylko etapami Jego zycia,
ale i realizacja czterech elementéw ceremonialu zawarcia przymierza. Jezus nie
tylko umart jako ofiara przebtagalna za grzechy $wiata, ale podczas tego aktu
zawarl nowe przymierze — wlasnie w tym czasie, gdy oddawat zycie na Gol-
gocie, zstgpowat do Otchiani i z niej wychodzil. Przymierze zawarte w Krwi
Chrystusa jest to przymierze dokonane przez Niego w akcie przejscia przez
,Czerwone Morze” Jego Krwi, przejécie pomigdzy mrokami Otchtani, przej-
$cie ku zyciu wiecznemu.

4. Struktura liturgii Paschy jako
ceremoniatu zawarcia przymierza.
Wj 1-18 jako traktat zawarcia przymierza

Badania liturgii Paschy wykazaly®, ze ma ona struktur¢ ceremoniatu zawar-
cia przymierza, jaki obowiazywat w XVI-XII wieku przed Chrystusem, a wigc
w czasie Exodusu Izraela. Ksigga Wyjscia 1-18 jest tegoz przymierza traktatem,

3 Por. tamze, passim.
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relacjonuje przebieg czteroelementowego ceremoniatu w czterech peryko-

pach wewnetrznych, obramowanych dwoma perykopami.

Pascha w kolejnych czterech cz¢dciach rytu przenosi®! jej uczestnikéw w czas

kolejnych czterech etapdéw wyjscia z Egiptu, etapéw zapisanych w kolejnych czte-
rech perykopach Ksiggi Wyjscia: 6,2-11,10; 12,1-13,16; 13,17-14,31; 15,1-21.

Czterema gléwnymi etapami Exodusu sa:

A. czas przed uczty paschalng w Egipcie,
B.
C. czas wymarszu z Egiptu, z miejsca spozywania uczty paschalnej, przejscia do

czas uczty paschalnej w Egipcie,

morza i pomigdzy jego przepotowionymi wodami,

czas $piewu hymnéw na brzegu wolnosci.

Etapy gtéwne zostaly jak klamra otoczone:

* ctapem przygotowawczym (opisanym w Wj 1,1-6,1, a w Passze odzwier-
ciedlonym w zwyczaju poszukiwania i usuwania kwasu z domu oraz
w zwyczaju zapalania $wiecy paschalnej),

* ectapem wiericzacym dzieto Pana (opisanym w Wj 15,22-18,27, a w Pas-
sze reprezentowanym przez tak zwany po-seder: az do rana trwaja poboz-
ni Zydzi w $piewie ku czci Pana i rozwazaniu objawienia Jego faskawosci
dla Izraela poprzez dzieto wyprowadzenia go z niewoli).

Cztery czgsci Exodusu s uobecniane kolejno przez cztery cz¢sci Paschy:
Paschalna hagada (opowiadanie), $piew pierwszej czgéci Hallelu, tj. Ps 113—
—114. Czgé¢ ta stuzy przede wszystkim ukazaniu Boga jako silniejszego
kontrahenta przymierza, Jego dobrodziejstw wobec Izraela, wciaz potrze-
bujacego Jego pomocy.
Spozywanie potraw nakazanych przez Prawo, tj. baranka, przasnika, gorzkich
zi6l, a potem swobodna uczta. Czg$¢ ta stuzy przede wszystkim przyjeciu/
realizacji (poprzez spozywanie) prawa przymierza przez Izraelitéw: kazdego
roku spozywajac te pokarmy, pamictaja o Bogu, ktéry w tym wiasnie dniu
wyprowadzit ich z gorzkiej sytuacji niewoli, nakazujac przed wyjsciem spo-
zywanie baranka w domach pomazanych jego krwia.

. Spozywanie przasnego Afikomanu, rozdzielanego przez przewodniczacego

kazdemu z uczestnikéw Paschy. Afikoman — 1%i7°0% — jego (1) dnem (P°9%)
jest manna (15) — etymologicznie ujawnia fakt, ze oto teraz uczestnicy Paschy
biora udziat w przejsciu Ojcéw pod wodza Boga po obnazonym dnie Morza
Sitowia (790712) / Morza Czerwonego (8dAocca £pubpac), po dnie Otchlani.

3 R. CaNtaLaMEssa, The Eucharist our Sanctification. Revised Edition, thum.

EL. ViLLa, Collegeville1995, s. 13.
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W tej czesci napetnia si¢ kielich Eliasza®?, pod ktérego przewodnictwem
moze wlasnie tej nocy nastapi¢ ponowienie Exodusu, a nast¢pnie otwiera
drzwi i wypowiada prosbe, aby Bog wiasnie teraz zechciat wyla¢ swéj gniew
(1171) na wrogie narody — to jest liturgicznym znakiem wyruszania®.

D. Uwielbienie Boga poprzez $piew drugiej czgsci Hallelu, tj. Ps 115-118;
$piew innych piesni. Czg$¢ ta jest uczestnictwem w $piewie hymnu (por.

Wj 15,1-21) przez Ojcdéw po przejéciu morza; w ramach tego hymnu

(por. Wj 15,16-17) Izrael juz, na zasadzie antycypacji, otrzymal na wta-

sno$¢ Ziemi¢ Obiecana, juz do niej wszedl, juz zbudowat $wiatyni¢ Boga —

cho¢ historycznie mialo si¢ to dokona¢ dopiero po czterdziestu latach we-
dréwki (wskutek niepostuszeristwa Izraela wobec Boga).

Cztery czgéci Paschy sa jak klamra otoczone przed-sederem i po-sederem,
tj. obrzedami przygotowawczymi (np. szukanie i usuwanie wszelkiego kwasu)
i obrzgdami, ktdre pobozni zydzi sprawuja nawet do rana ($piewaja, rozwazaja
sens celebrowanych wydarzen).

Pascha czyni jej uczestnikéw kolejno uczestnikami poszczegdlnych czterech
etapéw Exodusu z Egiptu, a réwnoczesnie uczestnikami poszczegélnych czte-
rech elementéw ceremoniatu zawarcia przymierza.

5. Struktura liturgii Eucharystii jako
ceremoniatu zawarcia przymierza.
J 1-21 jako traktat zawarcia przymierza.

Badania® poréwnawcze liturgii Paschy i liturgii Eucharystii wykazaly, ze obie
majg identyczng strukture, poniewaz Jezus ustanowit Eucharysti¢ jako nowa Pas-
che; sa one strukturami starozytnego ceremoniatu zawarcia przymierza.

32 Por. nod 9w 7727, Tel-Aviv 1958, s. 64: ,,i napelniamy kielich dla Eliasza proroka” —
X227 177°9R W 013 1ORM

33 Izraelici po skoriczeniu wieczerzy z Baranka-Paschy (co uobecnia druga czes¢ rytu:
B) musieli otworzy¢ drzwi, by wyruszy¢ pod Bozym przewodnictwem z Egiptu, liczyli
przy tym na to, ze On ochroni ich od wrogéw. Tak tez si¢ stato, co stwierdza Ksiega
Wyjscia 15,7: ,Pelen potegi zniszczyle$ przeciwnikéw Twoich, Twéj gniew (7177) im
okazales, a spalit ich jak stome”.

3 Por. W. Kosek, Lamanie Chleba w 1 Kor 11,24 a tamanie paschalnego Afiko-
manu w Hagadzie na Pesach i traktacie Pesachim, w: T. JeLonek, R. Bogacz (red.),
Biblia w kulturze swiata. Aspekty biblijnego przestania, cz. 1, Krakéw 2012, s. 17-63.
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Eucharystia ma zatem identyczna budowe i logike jak Pascha. Euchary-
stia ma réwniez cztery czgéci (z ktérych pierwsze dwie nazywa si¢ liturgia
stowa, a kolejne dwie — liturgia Eucharystii: por. np. OWMR z 2004 r.,
nr 120-186):

A. Czytania i épiew tekstéw z Pisma Swictego, homilia, wyznanie wiary.
Czg$¢ ta stuzy ukazaniu nade wszystko Boga jako silniejszego kontra-
henta przymierza, zapowiadajacego obdarowanie dobrodziejstwami
Ludu, wciaz potrzebujacego Jego pomocy. Pierwsza gléwna perykopa
Ewangelii $w. Jana (J 1,19-12,50) jako ,Ksi¢ga znakéw” stuzy wiasnie
temu celowi.

B. Modlitwa wiernych. Czgé¢ ta stuzy przyjeciu i realizacji prawa przymie-
rza, przymierza wzajemnej mitosci Boga i ludzi oraz ludzi pomigdzy soba.
Druga gtéwna perykopa Ewangelii $w. Jana (J 13,1-17,26) jako ,perykopa
Ostatniej wieczerzy” stuzy wiasnie temu celowi: ukazuje Jezusa, ktory po-
przez obecno$¢ z uczniami, przyktad stuzby, objasnienia i modlitwy oczysz-
cza ich oraz wszczepia w Siebie, w mito$¢ swojego serca. Szerzej zostanie to
oméwione w nastgpnym punkcie niniejszego artykutu.

C. Przeistoczenie jako uobecnienie zbawczej Smierci Jezusa, tj. Jego Przejscia
przez Otchlan; spozywanie przasnej Hostii $w. (rozdzielanej przez przewod-
niczacego kazdemu z uczestnikéw) jako akt uczestnictwa w tym Przejsciu
Jezusa przez Otchtari. Kielich Mesjasza jest tu wypijany. Jak to wczesniej
wykazano, trzecia gléwna perykopa Ewangelii $w. Jana (J 18,1-19,42) jako
~perykopa M¢ki” stuzy opisaniu realizacji wlasnie tego celu trzeciego etapu
zycia Jezusa.

D. Uwielbienie Boga po spozyciu Komunii $w. (por. OWMR z 2004 r.,
nr 88 i 164). Czgé¢ ta jest uczestnictwem Ludu w chwale Jezusa wychodza-
cego z Otchtani, w chwale Zmartwychwstalego, ktéry ukazuje si¢ uczniom
i obdarza ich Duchem Swictym jako darem Ojca w odpowiedzi na Jego
mitosé: Jezus juz tu obdarza wierzacych zyciem wiecznym. Jak to wezesniej
wykazano, czwarta gtéwna perykopa Ewangelii $w. Jana (J 20,1-31) jako
»perykopa Chwaly” stuzy opisaniu realizacji wlasnie tego celu czwartego
etapu Zycia Jezusa.

Te cztery czgéci otoczone sg jak klamra dwiema czg$ciami: ,,obrzgdami wstep-
nymi” i ,obrzedami koricowymi”, ktére pobozni wierni przedtuzaja w modlitwie
adoracyjnej”. W Ewangelii $w. Jana odpowiednikiem sa dwie perykopy: Prolog

3 Kosciét ponadto usilnie zacheca wiernych, aby przez jakis czas po zakondczeniu
Eucharystii trwali na modlitwie zjednoczenia z Panem Jezusem. Por. Didache, 9 n
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oraz Epilog. Prolog, analogicznie jak Ksigdze Wyjscia czgs¢ 1,1-6,1, stuzy uka-
zaniu wejécia Jezusa w ten $wiat, z ktdrego w ramach ceremoniatu przymierza
bedzie wychodzit (co opisane w ] 1,19-20,31). Natomiast Epilog — jak to
zostanie przedstawione w nastgpnym punkcie niniejszego artykulu — analo-
gicznie jak perykopa 15,22-18,27 w Ksiedze Wyjscia, ukazuje najwazniejsze
prawa zycia codziennego, nadane przez Zmartwychwstatego jako silniejszego
kontrahenta przymierza stabszemu kontrahentowi — ludzkosci, a w szczegdl-
nosci Jego uczniom

Analogia pomigdzy czterema czg$ciami Paschy a czterema czgéciami Eucha-
rystii szczegélnie uwidacznia si¢ w znaku tamania paschalnego Afikomanu —
przasnego chleba®, kiedy to uczestnicy liturgii sa przenoszeni w czas zawarcia
przymierza, w czas przejécia przez Otchtari Morza Czerwonego / przez Otchlan
Smierci Jezusa?.

Tak jak Wj 1-18 jest traktatem przymierza Paschy/Exodusu Izraela, tak
Ewangelia §w. Jana jest traktatem dla przymierza Eucharystii/Exodusu Jezusa.

(I/I1 wiek), w: M. StarRoWiEYSKI, Eucharystia pierwszych chrzescijan. Ojcowie Koscio-
la nauczajq o Eucharystii, Krakéw 1997, s. 204-205: ,Niech nikt nie je i nie pije
z waszej Eucharystii oprécz tych, co zostali ochrzczeni w imi¢ Pana [...] A gdy sie
nasycicie, skladajcie dzigkczynienie [...] Prorokom za$ pozwolcie odprawia¢ dzigkczy-
nienie, jak dtugo zechcy”, przy czym ostatnie zdanie brzmi: toig 82 npoenrong émpénete
evyapotelv 8oo Béhovowy (por. hteps://www.ccel.org/l/lake/fathers/didache.htm). Por.
tez Prus XII, Encyklika Mediator Dei 7 20.11.1947 r. o Swietej Liturgii, w: R. Rax,
Eucharystia w wypowiedziach papiezy i innych dokumentach Stolicy Apostolskiej XX w.,
Londyn 1987, s. 60-62.

3 Por. W. Kosexk, Lamanie Chleba w 1 Kor 11,24 a tamanie paschalnego Afikomanu
w Hagadzie na Pesach i traktacie Pesachim, s. 53—54.

3 Por. R. CANTALAMESSA, The Eucharist our Sanctification. Revised Edition, s. 13:
LIt is due to the sacrament of the Eucharist that we mysteriously become contempo-
raries of the event; the event is present for us and we are present at the event. In the
liturgy of the Passover night, the Jews of Jesus’s time used to say: ‘In every generation,
let each one see himself as the one that came out of Egypt that night.” (Pesachim, X, 5)
Applied to us Christians, this text tells us that in every generation, each of us must
see himself as one that stood beneath the Cross that day, with Mary and John. Yes, we
were there; ‘everyone was born there’ (Ps 87:4). Whenever I hear the Negro spiritual
that says: “Were you there when they crucified the Lord?,” I always answer in my heart:
“Yes, I was there!””.
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6. Ksiegga Wyjscia 1-18 i Ewangelia sw. Jana
Jjako traktaty przymierza

Ksigga Wyjscia 1-18 jako traktat przymierza zawartego w przejsciu pomie-
dzy potowami morza-Rahaba ma sze$¢ perykop, z kedrych cztery srodkowe sa
opisem realizacji czterech kolejnych elementéw ceremoniatu zawarcia przymie-
rza, za$ dwie skrajne — opisem etapu przygotowawczego, poprzedzajacego dzien
rozpoczecia ceremoniatu, oraz etapu wiericzacego, nastgpujacego po zakoricze-
niu ceremoniatu. Czy przebieg zycia Jezusa moze by¢ rozumiany analogicznie
do dziejéw Izraelitéw, ukazanych w Ksiedze Wyjscia 1-18? Tak! Oto Ewangelia
$w. Jana ma wyraznie zarysowane sze$¢ czeéci gléwnych.

Prolog i Epilog stanowig literacka klamre, obramowanie dla czterech czgsci
$rodkowych. Prolog ukazuje etap przygotowawczy, poprzedzajacy dzier, w kté-
rym Jezus rozpoczat realizowaé pierwszy z czterech elementéw ceremoniatu
zawarcia przymierza. Epilog jest zwieiczeniem traktatu.

Prolog Janowy méwi o wejsciu Logosu w ten $wiat, z ktdrego bedzie
wychodzit w czteroetapowym Exodusie (J 1,19-20,31). Prolog Ksiegi Wyjscia
moéwi o wejsciu Ojcéw Izraela do ziemi Egiptu, z ktérej ich potomkowie beda
wychodzi¢ w czteroetapowym Exodusie (Wj 6,2-15,21).

Natomiast tematem kolejnych czgéci srodkowych tej Ewangelii jest opis
kolejnych czterech elementéw ceremonii zawarcia przymierza, a mianowicie:

A. ] 1,19-12,50. Ksi¢ga znakéw/cudéw, analogicznie jak Wj 6,2-11,10,
stuzy nade wszystko ukazaniu wielkosci Boga Ojca przez Jezusa jako Jego
postarica; cz¢$¢ ta ma ukaza¢ wspanialos¢ silniejszego kontrahenta przymie-
rza, Jego zdolno$¢ do petnienia roli obroncy stabszego partnera. Podobnie jak
w Ksiedze Wyjscia 6,2-11,10 odnosnie Mojzesza i Aarona, w tej czgsci Ewan-
gelii autor natchniony przekonuje o wiarygodnosci Jezusa jako postanego przez
Boga Jego reprezentanta i jednoczesnie Tego, ktéry prowadzi Lud ku Niemu,
ku zyciu prawdziwemu.

Podobnie jak w Wj 6,2-11,10 ukazani sa Egipcjanie jako wrogowie praw-
dziwego Boga i Izraelitéw, tak w tej perykopie ukazani sa Zydzi z Jerozolimy,
ktérzy przeciwstawiajg si¢ Jezusowi, a wskutek zatwardziatosci serca nie widza
Jego mesjaniskiego postannictwa wobec nich i dlatego usituja Go zgtadzi¢
(stowa majace forme podstawowa Tovdaiog wystepuja gtownie w dwéch pery-
kopach, a mianowicie: 47 razy w J 1,19-12,50, przewaznie dla opisania dysku-
sji/sporéw z Zydami, a ponadto 22 razy w ] 18,1-19,42: Zydzi doprowadzaja
do skazania Jezusa; Jezus jest skazany jako krol zydowski).
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Analogia do Wj 6,2-11,10 jest uwidoczniona w podobienistwie roli zna-
kéw-plag (stowo tépagc: 4 razy; onueiov: 7 razy) i znakéw-cudéw Jezusa (stowo
tépag: 1 raz; onpelov: 16 razy), a takze w zatwardzialosci serca faraona i jego
poddanych oraz zatwardziatosci Zydéw z Jerozolimy. Ponadto widoczne jest
podobieristwo w podsumowaniach obu perykop: pomimo ukazania tak wielu
znakdéw, oponenci nie uwierzyli — Wj 11,10 a J 12,40 — bo Pan zatwardzit
kazdemu z nich serce (xapdio):

Wj 11,10 Mojzesz i Aaron wykonali wszystkie cuda przed faraonem.
Lecz Pan uczynit upartym serce faraona, tak iz wzbranial si¢ wypusci¢
Izraelitéw ze swego kraju.

Movoi|g 8¢ Kol Aapmv Enoinoav TavTo T onpeln Kol T0 TEPOTO ToD T &V
vii Atydmto évavtiov @apam EokANpuvey 08 KOpLog v Kapdiov Papom

Kol 00K €N cev éamooteilon TovG viovg Iopan €k yijg Alydmtov

J 12,40 Zaélepit ich oczy i twardym uczynit ich serce, zeby nie widzieli

oczami oraz nie poznali sercem i nie nawrdcili si¢, azebym ich uzdrowit.

TETOPADKEV AOTAOV TOVG OPOUALOVS KOl ETMPOGEY aVTMOV TNV Kapdiav,
iva un ooty 1oig dpOaA0ig Kal voflomoty Tf) Kapdig Kol 6TpapdoLY,
Koi iGeopot anTovg.

B. J 13,1-17,26. Uczta paschalna Jezusa z uczniami. Tak jak w Wj 12,1
—13,16 ukazane jest prawo Paschy/Przymierza, tak tutaj ukazane jest prawo
Eucharystii/Nowego Przymierza, prawo stuzby z mitosci wobec braci, prawo bli-
skosci z Jezusem, prawo otwarcia na Ojca i dar Ducha Swietego. Co wiecej, tak
jak w historii Exodusu z Egiptu wlasnie uczta (spozywanie baranka z przasnym
chlebem i gorzkimi ziotami) w nocy poprzedzita bezposrednio dtugo oczekiwany
moment wyruszenia (uobecniany w kolejnej, trzeciej czesci Paschy), analogicz-
nie jest i w Exodusie Jezusa: uczta paschalna/eucharystyczna w nocy poprzedzita
bezposrednio kolejny etap Jego zycia, jakim bylo wyruszenie w droge, w przejscie
przez Meke i Smier¢. Jak to wskazano juz powyzej, éw. Jan najwyrazniej celowo —
odmiennie niz synoptycy — rozbudowat perykope uczty paschalnej, aby ukaza¢
ja jako jeden z gléwnych czterech etapéw Exodusu Jezusa. Oto bowiem pod
wzgledem ilosci wyrazéw (2822) perykopa uczty zajmuje drugie miejsce (kolejno
w czterech perykopach $rodkowych jest tak: 9790, 2822, 1609, 615). Synoptycy

poswiecili opisowi uczty paschalnej nieporéwnywalnie mniej miejsca.
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Analogia pomigdzy ta perykopa a Wj 12,1-13,16 uwidacznia si¢ przede
wszystkim w tym, ze obie reprezentuja uczt¢ paschalng przed wyruszeniem.

Ponadto istnieja charakterystyczne szczegély, ktére stuzg celom kompo-
zycyjnym, ale — jesli nie zostang zrozumiane przez czytelnika wlasnie jako
elementy kompozycyjne — budzg jego zaniepokojenie. Oto w obu peryko-
pach istnieje zapis o wyruszeniu z miejsca ucztowania, ktéry jednak nie
oznacza, ze oto teraz autor natchniony relacjonuje historyczne wyruszenie;
zapis ten jest zabiegiem literackim, inkluzja zamykajaca cz¢$¢ tekstu. Mia-
nowicie:

a) Wj 12,41-51 jest inkluzja, w ktérej autor natchniony méwi:

Wj 12,41: I oto tego samego dnia, po uplywie czterystu trzydziestu lat,
wyszly wszystkie zastgpy Pana z ziemi egipskiej.

Kol £YEVETO HETO TO TETPOKOOIO TPLaKOVTA £TN ENADEY TG0 1 SVVOLIG
Kopiov €k yiig Alydmtov

Wj 12,51: Tego samego dnia wywiédt Pan synéw Izraela z ziemi egip-
skiej wedtug ich zastgpSw.

Kol £yéveto €v T} Nuépa Exeivn E&Nyayev kHpLog ToLS viovg Iopan €k
viig Alydmtov GVv duvapel avT®dV

Jednakze historyczny akt wyruszenia opisany jest dopiero w nast¢pnej pery-
kopie, poczawszy od Wj 13,17, natomiast po Wj 12,51 nastgpuje druga czgsé

perykopy prawa.
b) J 14,30-31:

J 14,30: Juz nie bede¢ z wami wiele méwil, nadchodzi bowiem wtadca
tego $wiata. Nie ma on jednak nic swego we Mnie. *' Ale niech $wiat
si¢ dowie, ze Ja miltuj¢ Ojca, i ze tak czynig, jak Mi Ojciec nakazat.
Wstancie (¢yeipeobe), idZzmy stad!

Tutaj takze nie nastgpuje wyruszenie Jezusa i uczniéw z Wieczernika; ma
ono miejsce réwniez, tak jak w Ksiedze Wyjscia, dopiero na poczatku nastgpnej
perykopy. Najwyrazniej ten werset wraz z ] 13,4 stanowi inkluzj¢ dla pierwszej
czgéci perykopy uczty: oba zawieraja stowo éyeipow — powstaé: ] 13,4 wstal
(éyeipetar) od wieczerzy i zlozyt szaty.
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Mozna nawet przypuszczaé, ze ] 13,1-4 stanowia wraz z 14,28-31 inkluzje
dla tej pierwszej czg¢sci perykopy uczty, gdyz poruszaja ten sam temat.

J 13,1: Bylo to przed Swictem Paschy. Jezus wiedzac, ze nadeszta
Jego godzina przejscia z tego $wiata do Ojca, umitowawszy swoich
na $wiecie, do korica ich umitowal. 2 W czasie wieczerzy, gdy diabel
juz naktonit serce (kapdio) Judasza Iskarioty syna Szymona, aby Go
wyda¢, ¥ wiedzac, ze Ojciec dat Mu wszystko w rece oraz ze od Boga
wyszed! i do Boga idzie, * wstal od wieczerzy i ztozyl szaty. A wzigwszy
przescieradto nim si¢ przepasat.

Wida¢, ze w obu ksiggach ich perykopa uczty przed wyruszeniem ma dwie
czgdel, przy czym pierwsza czg$¢ jest zakoriczona drugim wersetem inkluzji
méwiacej o wyruszeniu, chociaz ono nastapi dopiero po drugiej cz¢sci, tj. na
poczatku nastgpnej perykopy.

C. ] 18,1-19,42. Przejicie Jezusa przez Otchtan Meki i Smierci. Zawarcie
przymierza we Krwi Jezusa. Tak jak w Wj 13,37-14,31 ukazany jest ake defi-
nitywnego zawarcia (po hebrajsku: cigcia) przymierza poprzez przejscie Boga
w znaku ognia/obtoku i Izraela z miejsca spozywania uczty paschalnej do morza
i pomiedzy jego rozcigtymi na pot wodami, tak w Ewangelii ukazane jest przej-
§cie Jezusa z uczniami do Ogrodu Oliwnego, a stamtad poprzez sad zydowski
i rzymski na Golgotg, skad w obecnosci Matki Maryi, innych niewiast oraz
Apostota Jana Jezus umierajac, dokonuje zstapienia do Otchtani, aby przez nia
przej$¢ w przeciagu trzech dni do dnia Zmartwychwstania (o czym w nastep-
nej gléwnej czgéci). Wprawdzie Apostot nie méwi tu o zstapieniu do Otchtani,
jednak dla wierzacego Zyda bylo to oczywiste, o czym $wiadczy i Stary Testa-
ment, i apostolskie nauczanie $w. Piotra®® (Dz 2,27-31; 1P 3,18-4,6) czy
Pawta (por. Rz 10,6; Ef 4,9-10), a co jednoczesnie po$wiadcza, w trudniejszy
do odczytania sposéb, Janowa Apokalipsa (1,18; 6,8; 20,13-14).

D. ] 20,1-31. Perykopa chwaly Jezusa. Tak jak w Wj 15,1-21 Izrael $piewa
hymn na cze$¢ Boga jako swojego Krdla, potgznego obroncy, Tego, ktéry
pokonal potege Otchfani oraz wrogéw zbawienia — Egipcjan — tak samo ta
perykopa Janowej Ewangelii ukazuje potege i chwale Jezusa jako Syna Ojea,
ktéry pokonat Otchtari-Smier¢ oraz wroga zbawienia — diabla (o czym méwi
Ap 20,1-3) oraz jego sprzymierzenicéw. Tak jak w hymnie Izrael juz — na

38 Poswiadcza to takze wspétczesny Piotr — por. BENEDYKT XVI, Jezus z Nazaretu,
cz. 1, 5. 259.
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zasadzie antycypacji — jest w posiadaniu Ziemi Obiecanej, tak w tej Janowej
perykopie ukazana jest chwala zycia wiecznego Jezusa Zmartwychwstalego,
ktéry juz teraz obdarowuje uczniéw Duchem Swietym®, a wiec i zyciem
wiecznym — oni na zasadzie nowotestamentowej antycypacji dostgpuja udziatu
W nim teraz, pomimo tego, Ze Zyja jeszcze w doczesnosci.

Trzeba zauwazy¢, ze istnieje zamierzona przez Apostota analogia pomiedzy pe-
rykopa chwaty Ksiegi Wyjscia i perykopa chwaly Ewangelii $w. Jana. Oto bowiem
w Wj 15,1-21 wystepuje Miriam (2% — Mapap), wraz z niewiastami (niewy-
mienionymi po imieniu) gloszaca chwale Boga zaraz po przejsciu Otchfani mo-
rza. Analogicznie jest w perykopie chwaly Ewangelii $w. Jana: Apostot pisze tu
na temat Marii (Mopia: ] 20,1-2.11-19), ktérej jako pierwszej ukazat si¢ Jezus,
dopiero co wyszedtszy z Otchlani $mierci. Maria na polecenie Jezusa glosi Jego
chwate. Ewangelista najwyrazniej celowo nie wymienia z imienia innych kobiet,
obecnych przy pustym grobie, skoro poprzez uzycie liczby mnogiej w wypowiedzi
Marii — ,,zabrano Pana z grobu i nie wiemy (o0k oidapev — J 20,2), gdzie Go poto-
zono” zaznacza, ze ich obecnos¢ jest mu znana, jak o tym méwia synoptycy (por.
Mt 28,1-10; Mk 16,1-10; £k 24,1-10.22-24).

W osobie Marii widoczna jest takze réznica migdzy perykopa chwaly a Epi-
logiem: Maria nie wystgpuje nigdzie w Epilogu, a tylko w perykopie chwaly;
apostotowie wystepuja tu i tu.

Epilog. Calo$¢ wydarzeni tej czgsci ma miejsce nad Jeziorem Tyberiadz-
kim, a wigc tam, gdzie Jezus na poczatku powotywal uczniéw. Odmiennie niz
w poprzedniej perykopie, ktdra skoncentrowana jest na nadzwyczajnosci wyda-
rzenia, jakim jest Zmartwychwstanie Jezusa, Epilog ukazuje Jezusa, ktéry
troszczy si¢ o codzienno$¢ swoich uczniéw: o pokarm oraz sprawowanie wia-
dzy. Najpierw, zwracajac si¢ do apostotéw przez ,dzieci”, pyta ich, czy maja
co jes¢, a gdy okazuje sig, ze nie (por. J 21,2-3), wydaje im polecenie, kté-
rego postuszne spetnienie okazuje si¢ owocowaé w obfitos¢ potowu. Ta sytu-
acja jest analogiczna do pierwszej cz¢sci ostatniej perykopy Wj 1-18, ktéra
opisuje codzienne zycie Izraela po przej$ciu Otchani-morza i wyspiewaniu
chwaty Panu: oto dotyka ich niedostatek pozywienia, wody i pokarmu, ale

% Por. A. JANKOWSKI, Jam jest Alfa i Omega (Ap 22,13). Dopowiedzers chrystologii
biblijnej wydanie drugie, rozszerzone, Krakéw 2000, s. 233-235: ,realizuje si¢ tu za-
powiedz Jezusa (por. ] 2,19) o wzniesieniu na nowo — przez powstanie z martwych —
$wiatyni Jego ciata, gdzie ma by¢ sprawowany kult w duchu i prawdzie, j. w Duchu
Swigtym i prawdzie objawionej w Chrystusie, a jednoczesnie zapowiedz o wodzie zy-
cia, kedra wytryénie dzigki Jezusowi po Jego uwielbieniu (J 7,37-39)”.
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Bég zaspokaja ich potrzeby poprzez wod¢ wzbudzong cudownie ze skaly oraz
przez przepiérki i manng, dar z nieba (por. Wj 15,22—17,7 jako pierwsza czgsé
Wj 15,22-18,27; Wj 15,22: nie znalezli wody; 15,23: woda gorzka; 16,3:
gldéd; 17,3: troska o pozywienie dla dzieci); postuszeristwo Mojzesza i Ludu
jest tu niezbednym elementem wspétdziatania Boga z ludZmi.

Druga czg$¢ Epilogu ukazuje dialog Jezusa z Piotrem, owocujacy ustanowie-
niem wladzy Ludu Nowego Przymierza, analogicznie jak to si¢ staje w przed-
ostatniej czgsci (por. Wj 18,13-26) ostatniej perykopy Wj 1-18, gdzie Mojzesz
za radg tescia i najwyrazniej po uzgodnieniu tego z Bogiem (por. 18,23), usta-
nawia hierarche sedziéw, z Mojzeszem jako gléwnym z nich, dla rozstrzygania
sporéw posréd Ludu. Ten akt poprzedzony jest positkiem w obecnosci Boga
(por. 18,12). Tak samo jest w Ewangelii $w. Jana! — por. ] 21,15).

Trzecia (tj. ostatnia) cz¢$¢ Epilogu jest analogiczna do ostatniego zdania
ostatniej perykopy Wj 1-18: tak jak Jetro odchodzi od zgromadzonych Izra-
elitéw, wracajac do siebie (Wj 18,27), tak teraz ujawnia si¢ (dopiero teraz! —
J 21,20), ze Jezus, gdy prowadzit dialog z Piotrem, odchodzit juz od Aposto-
téw, a idacy za nimi Jan byl $wiadkiem tej rozmowy. Teraz nastgpuje fragment
tajemniczy — jak to sam hagiograf zaznacza — trudny do zrozumienia. Dwu-
krotnie wystgpujace tu stwierdzenie Jezusa o hagiografie: ,Jezeli cheg, aby
pozostal, az przyjdg, co tobie do tego?” (J 21,22), objasnione jest jako nieko-
munikujace, iz on nie umrze. Céz zatem oznacza to zdanie, tak emfatycznie
zakomunikowane przez Jezusa?

gav adTov BéAm pévewy Emc Epyopat, ti Tpog G¢;

Patrzac na cato§¢ Ewangelii, ktorej autorem jest 6w uczeri, mozna przy-
puszczad, ze zdanie to odnosi si¢ do trwania Apostota na modlitwie po zakon-
czeniu Eucharystii. Oto bowiem Ewangelia swoja czgécia zasadnicza, zfozona
z czterech perykop, reprezentuje czteroelementowg Eucharystig, zatem Prolog
reprezentuje czas przygotowania do jej sprawowania, a Epilog czas przestawa-
nia z Jezusem po jej zakonczeniu. Autor Ewangelii dyskretnie, bez narzuca-
nia, ukazuje, ze milo$¢ jego serca do Jezusa pozwala mu trwa¢ na modlitwie
w oczekiwaniu Jego przyjscia.

Pierwsze wspolnoty uczniéw Chrystusa mialy zwyczaj trwaé¢ na modlitwie
po zakonczeniu Eucharystii, co zdaniem podobnym w konstrukgji gramatycz-
nej*” do powyzszego wyrazit $w. Pawet (1 Kor 11,26b):

1OV Bdvatov Tod Kupiov kotoyyEAAETE Sypt 00 EAO.

4 Por. W. Kosek, Nakaz gloszenia smierci Pana «az przyjdzie» (1Kor 11,26) w swie-
tle poréwnawczej analizy gramatycznej, w: W. CHROsTOWSKI (red.), Jak smier¢ potezna

254



Uczta paschalna w Ewangelii sw. Jana

przy czym to zdanie Apostot napisat w kontekscie przyjmowania Komunii
$w. podczas Eucharystii:
Ilekro¢ bowiem spozywacie ten chleb albo kielich pijecie,
$mier¢ Paniska glosicie az przyjdzie.

Dalsze badania powinny poglebi¢ rozumienie zaréwno strukeury literackiej
Ewangelii $w. Jana, jak i poszczeg6lnych jej fragmentéw, tacznie z tym ostat-
nim. Egzegeza powinna bowiem powinna stuzy¢ wierze wspélnoty Kosciota.
Interpretacja Pisma $wigtego, w ostatnich dziesi¢cioleciach uwolniona od
dominacji metody historyczno-krytycznej, w szczegdlnosci jej racjonalizmu
zamknigtego na nadprzyrodzono$¢, powinna owocowaé¢ w zyciu duchowym
wsp6lnoty Kosciofa®' — biblista powinien nie tylko analizowa¢ tekst, ale i pro-
ponowa¢ jego pelniejsze odczytanie duszpasterzom, aby znalazto odzwierciedle-
nie w odnowie relacji wierzacych do Boga.

Na koniec warto zauwazy¢, ze $w. Jan rozpoczal te perykope od opisu umy-
wania nég przez Jezusa i nadania przykazania mitowania jak On, a zakoriczyt
modlitwa o wypelnianie tego przykazania przez uczniéw moca Jezusa, ktory
za nich poswigca siebie w ofierze. Perykopa ta jest zatem skoncentrowana na
ukazywaniu tego przykazania i mozliwosci jego realizacji przez uczniéw dzigki
Jezusowi, z ktérym oni si¢ $cisle jednocza w milosci, a ktéry wstawia si¢ do
Ojca za nich, aby Duch Swiety im w tym dziele stale towarzyszyt, czyniac
w nich jedno$¢ w mitosci wobec Boga i braci.

Sposréd ewangelistéw jedynie $w. Lukasz przekazal stowa Jezusa o nowym
przymierzu — Jezus podaje uczniom podczas Ostatniej Wieczerzy kielich,
ktéry jest nowym przymierzem w Jego Krwi wylewanej za nich (por. Lk 22,20:
ToUTO O TOTAPLOV 1) Kovn dabnkm).

Natomiast $w. Jan zapisat stowa Jezusa o nowym przykazaniu (J 13,34:
"EvtoMv kouviv didopt vpiv), kedre On nadaje uczniom po dokonaniu umy-
wania im nég a jednocze$nie bezposrednio przed godzing przelewania swo-
jej Krwi. Nowos¢ tego przykazania nalezy zatem pojmowaé jako element
nowego przymierza. Istotg jego jest takie milowanie innych wzorem i moca

Jest mitosé. Ksigga pamigtkowa ku czci Ksigdza Profesora Juliana Warzechy SAC (1944—
—2009), Zabki 2009, s. 224-240.

i Por. H. Witczyk, Stowo Boze w zyciu Kosciola w Polsce, w: W. CHROSTOWSKI
iin. (red.), Zeszyty Naukowe Stowarzyszenia Biblistéw Polskich, Warszawa 2010, s. 401.
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zjednoczenia z Jezusem, ktére obejmuje i pokorne akty codziennej mitosci

(takie jak umywanie nég), i catkowity dar z wlasnego zycia ze wzgledu na

zbawienie innych®.

W artykule ukazano typologiczna zalezno$¢ pomigdzy Ewangelia $w. Jana
a Ksiega Wyjscia 1-18. Tak jak Wj 1-18 jest traktatem przymierza, ktére Béog
przy posrednictwie Mojzesza zawart ze swym Ludem poprzez przejscie pomig-
dzy rozcigtymi wodami Otchtani (Morza Czerwonego), tak cala Ewangelia
$w. Jana jest traktatem Nowego Przymierza, jakie Bég przy posrednictwie swo-
jego Syna Jezusa zawart ze swoim Ludem poprzez przejscie pomigdzy rozcig-
tymi mrokami innej Otchfani — Smierci (Morza Czerwonego Jezusowej Krwi),
w ktéra On wszedt poprzez $mier¢ na krzyzu.

Prolog — to wstep historyczny do dziatalnosci Pana Jezusa, a w szczegdl-
nosci do podjecia przez Niego czterech kolejnych etapéw, wymaganych przez
starozytny ryt zawarcia przymierza.

A. Tak jak w Exodusie Izraela Bég poprzez dziesig¢ cudownych znakéw przed-
stawit siebie, tak Jezus poprzez znaki i cuda objawia siebie i Ojca, ktéry Go
postat i w ktérego imieniu chce zawrze¢ nowe przymierze z ludzkoscia.
W tym etapie Jezus realizuje pierwszy etap ceremonii zawarcia przymie-
rza: przedstawienia kontrahentéw przymierza, a w tym szczegélnie sil-
niejszego z nich. Stabszy kontrahent ukazany jest réwniez: w swoich cier-
pieniach fizycznych i moralnych, w oczekiwaniu na zbawienie od grzechu
i $mierci.

B. Tak jak przed wyjsciem z Egiptu Bég poprzez Mojzesza zgromadzit Izraela
na uczcie paschalnej Pierwotnego Przymierza, tak Jezus przed wyjsciem
z doczesno$ci w wiecznos¢ zgromadzil Apostoléw na uczcie Nowego Przy-
mierza, w ramach ktérej ukazat prawo tego Przymierza: stuzbg, mitos¢ do
Boga i braci, prawo dawania zycia dla ratowania braci od $mierci wiecznej.
Sw. Jan nie zaznacza werbalnie, w sposéb jawny, iz w ramach uczty Pan
Jezus zawiera Nowe Przymierze we Krwi Swojej — t¢ informacj¢ bowiem
bedzie mozna odczytaé nie z werbalnych zapiséw, lecz z analizy struktury
catej Ewangelii, a w tym ze znaczenia, jakie miat trzeci element rytu Paschy
w $wietle Wj 1-18.

%2 Por. J. Kozyra, Nowe przykazanie mitosci, Collectanea Theologica 76 (2006) 4,
s. 40: ,Przykazanie milosci jest nowym nakazem, bo ma za podstawe nowe wydarze-
nie. Jest nim $mieré krzyzowa Jezusa. Istotg Jezusowego kabog (‘tak jak ja was) jest
sama natura Jego mifosci i sposéb oddania si¢ ludziom. Przyktad Jezusa stanowi norme
i podstawe tej mitosci”.
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C. Jezus wychodzi z Wieczernika, aby w ciagu kolejnych dramatycznych wy-
darzeri przej$¢ az na Krzyz wbity we wzgdrze Golgoty poza murami Jero-
zolimy, a z niego zstapi¢ w Otchlai $mierci.

D. Jezus Zmartwychwstaje, ukazuje si¢ wybranym $wiadkom, obdarza Du-
chem Swietym Apostotéw, zgromadzonych w Wieczerniku.

Epilog — poprzez ten tatwy do zauwazenia ,niezgrabny” (zakoriczenie po
zakoriczeniu) element literacki hagiograf zaznaczyl, ze jest to kolejna, oddzielna
czg$¢. Pelni ona rolg analogiczng do széstego elementu struktury literackiej
traktatéw zawarcia przymierzy hetyckich, széstego tez elementu struktury
literackiej Wj 1-18: zawiera najwazniejsze prawa, nadane przez Zmartwych-
wstatego jako silniejszego Kontrahenta przymierza kontrahentowi stabszemu —
ludzkosci: Bég karmi swoje dzieci, oczekuje postuszenstwa wobec Piotra jako
ustanowionego Jego reprezentanta, oczekuje trwania na modlitwie po zakon-
czeniu Eucharystii.

Jan zawart w swojej Ewangelii akt zasadniczy dla Eucharystii — Przeistocze-
nie — cho¢ uczynil to w sposéb odmienny niz synoptycy. Stowa konsekracji,
obecne u synoptykéw werbalnie, u $w. Jana obecne sg poprzez perykope zwana
,Ksiega Meki”, bedaca zapisem historycznego wydarzenia — Przejscia Jezusa
przez Otchtai Meki i Smierci jako aktu zawarcia Nowego Przymierza. Nie-
obecnoé¢ stéw konsekracji w perykopie Ostatniej Wieczerzy (] 13-17) stuzy
koncentracji uwagi na znaczeniu tej czgéci jako reprezentacji drugiej czedci
Eucharystii (modlitwy powszechnej), a w konsekwencji — zrozumieniu kazdej
z szesciu perykop i ich roli w strukturze catosci.

Wojciech Kosek
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